ROOLIT (7 kpl)

1: kertoja/kaupunkilainen
KEISARIN UUDET VAATTEET 2: kertoja/kaupunkilainen
Kirjoittanut Hans Christian Andersen, lyhennetty suomennos Kati Weiss | 3: kertoja/kaupunkilainen
Mukautettu lukuteatteriesitys Johanna Ldhteeld 4: kertoja/kaupunkilainen
5: huijari
6: huijari
Olipa kerran 7: keisari

1:

1, 2, 3, 4: kauan sitten

1: eras keisari, joka piti kauniista vaatteista.
2: Han piti vaatteista niin paljon,

3: etta han kaytti kaikki rahansa uusiin,
2, 3: hienoihin pukuihin.

4: Keisari ei valittanyt kaupunkilaistensa murheista
1: tai valtakunnan asioista.

2: Han ei ylipaataan ollut kiinnostunut mistaan muusta kuin omista vaatteistaan.
1: Sen sijaan, etta olisi tehnyt toita,
4: han vietti paivansa lahinna vaatekomerossa uusia hattuja ja takkeja sovitellen.
1: Keisarin kaupungissa vieraili

1, 2, 3, 4: paljon ihmisia.

5: Eraana paivana kaupunkiin saapui
5, 6: kaksi huijaria,

6: jotka selittivat olevansa taitavia kankaantekijoita.

5: Miehet vaittivat, etta heidan kankaissaan oli

5, 6: ihmeellinen taika:

6: niista valmistetut vaatteet olivat niin hienoja,

5: etta niita nahdakseen taytyi olla erityisen viisas

6: Tyhmat ihmiset eivat sen sijaan nakisi kankaita lainkaan,

1: vaittivat huijarit.

7: ”Minun taytyy saada itselleni tuota taikakangasta“,

1: tuumi keisari.

7: ”Siihen pukeutumalla saisin selville, kuka valtakunnassani on viisas ja kuka
tyhma.“

2: Niinpa keisari pyysi huijareita kutomaan hanelle taikakangasta.

4: Han antoi kankaantekijoille runsaasti rahaa, jotta nama paasisivat tyossaan
alkuun.

6: Huijarit pystyttivat kangaspuut ja olivat tekevinaan kangasta,

5: vaikka heilla ei ollut tyossaan lankoja lainkaan.

6: He vaativat tyotaan varten

5, 6: kultaa ja silkkia,

5: mutta eivat kayttaneet niita kankaaseen vaan

6: katkivat rikkaudet omiin taskuihinsa.

5, 6: Huijarit olivat kutovinaan kangasta yomyohaan saakka.

7: ”"Haluaisinpa jo tietaa, milta taikakangas nayttaa“,

2: tuumi keisari uteliaana.
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KEISARIN UUDET VAATTEET

Kirjoittanut Hans Christian Andersen, lyhennetty suomennos Kati Weiss
Mukautettu lukuteatteriesitys Johanna Ldhteeld

1: Mutta toisaalta hanta huolestutti, etta kankaan nakisivat vain viisaat ihmiset.
3: Ei han tietenkaan itsensa puolesta pelannyt,

4: mutta silti keisari piti varmempana lahettaa kangasta tarkastamaan vanhan
ministerinsa.

7: "Ministeri on taatusti kyllin viisas nakemaan kankaan®,

1: tuumi keisari.

4: Ja niin vanha ministeri meni katselemaan kahden miekkosen tyoskentelya tyhjien
kangaspuiden aaressa.

2: Ministeri pelastyi.

3: "Hyvanen aika, enhan mina nae tuossa mitaan kangasta®“,

4: han ajatteli, muttei sanonut aaneen mitaan.

1: Ministeri ei kerta kaikkiaan kehdannut sanoa, ettei nahnyt kangasta,

3: silla silloin muut olisivat pitaneet hanta typerana.

2: Mutta eihan ministeri tietenkaan mitaan olisi voinutkaan nahda,

1, 2, 4: silla kangaspuut olivat tyhjat.

1: Ministeri palasi nolona takaisin keisarin luo.

2: Han ei uskaltanut paljastaa, ettei ollut nahnyt kangasta lainkaan.

4: Niinpa han kertoi keisarille mukamas innoissaan, etta huijareiden

3: kangas oli ollut kerrassaan kauneinta, mita maa paallaan kantoi.

2: Keisari myhaili tyytyvaisena

7: [aaniefekti]

2: ja antoi huijareiden kayttoon lisaa kultaa ja silkkilankaa.

5: Nama kuitenkin pistivat kaiken taas omaan katkoonsa ja

5, 6: jatkoivat olemattoman kankaan kutomista.

1: Pian keisarin uteliaisuus taas herasi ja han lahetti toisen virkamiehen katsomaan
tyon etenemista.

3: Hanen kavi kuten ministerin: kangaspuut nayttivat tyhjilta.

5, 6: "Eiko kankaamme olekin kaunista“,

4: kysyivat huijarit, ja virkamiehen ei auttanut muu kuin myonnella.

: [aaniefekti]

: Hankaan ei kehdannut kertoa, ettei nahnyt kangasta.

: Kun virkamieskin oli vuolaasti kehunut taikakankaan kauneutta,

: halusi keisari viimein itse nahda sen.

: Keisari asteli kangaspuiden aareen

: ministeri

: ja virkamies

: mukanaan.

ADNWADN=WNDN

Tarina osoitteesta https://iltasatu.org/.

Lisaa lukuteatteriesityksia IKI-TARU-hankkeen kotisivuilta.

@Ioce

= MG MDD


https://iltasatu.org/

KEISARIN UUDET VAATTEET
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Mukautettu lukuteatteriesitys Johanna Ldhteeld

5: Huijarit esittivat yha kutovansa nakymatonta kangasta.

2, 3: ”Suurenmoinen! “,

1: huudahtelivat ministeri ja virkamies keisarin vieressa.

2, 3: "Eivatko olekin upeat varit?*

1: Keisari kauhistui, silla han ei nahnyt

1, 7: kerrassaan mitaan.

7: "Tamapa kauheaa“,

2: ajatteli keisari-parka.

4: Mutta hankaan ei uskaltanut tunnustaa, etta ei nahnyt kangasta,
2, 3: silla silloin hanta olisi luultu tyhmaksi.

7: ”Se on todella kaunis®,

1: keisari sanoi aaneen ja yritti nayttaa vakuuttavalta.

2: Ministeri ja virkamies kehottivat keisaria esiintymaan uudesta kankaasta
valmistetussa vaatteessa valtakunnan juhlapaivana.

4: Keisari myontyi.

3: Juhlapaivaa edeltavana yona

5: huijarit olivat ompelevinaan vaatetta keisarille nakymattomasta kankaasta.
6: He leikkasivat saksilla tyhjaa ilmaa ja neuloivat neulalla, josta puuttui lanka.
5: Lopuksi huijarit lopettivat tyon ja huudahtivat:
5, 6: "Nyt puku on valmis!“

1: Aamulla keisari saapui hoviherrojensa saattamina puvun luokse.
6: Huijarit nostivat tyhjat katensa ilmaan
5: ja olivat esittelevinaan keisarin uutta vaatetta.
6: ”Kas tassa housunne, arvon keisari“,

4: he sanoivat.

5: ”Ja tama tassa on uusi upea takkinne“.
2, 3: "Tosiaankin upea*“,

1: saestivat keisarin hoviherrat.

2: Mutta eivat he tietenkaan nahneet mitaan.

2, 3, 4: Kukaan ei vain uskaltanut tunnustautua tyhmyriksi.

7: Keisari riisui vaatteensa.

5: Huijarit auttoivat hanta pukemaan paalleen uudet vaatteet,

6: joita todellisuudessa ei ollut olemassakaan.

5: He olivat solmivinaan takinnyoreja ja suoristavinaan housunlahkeita.

6: He ihastelivat aaneen, miten komealta keisari uusissa vaatteissaan nayttikaan.
5, 6: [aaniefekti]
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1: Myos keisarin hoviherrat ylistivat vaatteita kilpaa.

2, 3: ”Kerrassaan verraton asu!“

1, 7: Niin keisari astui saattueineen ulos

4: ja asteli kaiken kansan eteen ilman vaatteita.

2: Kaupunkilaiset olivat tulleet sankoin joukoin keisarin juhlakulkuetta katselemaan.
1: Ihmiset hurrasivat ja ihastelivat keisarin uusia vaatteita.

2: ”Katsokaa miten kaunis laahus,

3: miten upeat housut®,

1: kaupunkilaiset kehuivat kilpaa.

2: Kukaan ei kehdannut myontaa, ettei nahnyt uusista vaatteista langanpatkaakaan,
2, 3: silla kukaan ei halunnut myontaa olevansa tyhma.

1: Silloin kuului ihmisjoukosta pienen tyton aani.

4: ”Mutta eihan keisarin ylla ole lainkaan vaatteita®“,

1: tytto huudahti.

2: Lapsen sanat levisivat nopeasti ihmisjoukossa.

1: ”Joku sanoi, etta keisarilla

1, 3: ei ole vaatteita“,

2: kuiskasivat ihmiset toisilleen.

1, 3, 4: "Keisarilla ei ole vaatteita, niin kuultiin sanottavan®,

2: he supisivat.

1, 2, 3, 4: "Mutta eihan hanen yllaan olekaan mitaan“,

2: huusivat lopulta kaikki.

3: Jase

3, 7: havetti keisaria suunnattomasti,

1: silla han tiesi kaupunkilaisten olevan oikeassa.

4: Han ymmarsi viimein, etta hanta

5, 6: oli huijattu.

2: Ja niin keisariparan ei auttanut muu kuin nostaa paansa pystyyn
2, 7: ja kavella alushousuisillaan takaisin kotiin.

1-7: Sen pituinen se.
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